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Nosi¢ okulary ochronne!

Nosi¢ stuchawki ochronne!

m Przy pracach wytwarzajgcych pyt
@
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1. Opis

. Uchwyt reczny

. Tabliczka znamionowa

. Przetacznik zataczenie-wytaczenie

. Przycisk blokady przetgcznika zataczenia-
wytaczenia

. Dzwignia unieruchamiajgca do ustawiania
gtebokosci cigcia

6. Kabel zasilajgcy

7. Kilin rozdzielnik

8. Ostona wahadfowa

9. Sruba

10. Ptoza pity

11. Kotnierz

12. Brzeszczot pity

13. Ogranicznik réwnolegty

14. Sruba nastawcza ogranicznika réwnolegtego

15. Sruby nastawcze do regulaciji skosu

16. Przytgcze do odpylania

17. Dodatkowy uchwyt reczny

18. Jarzmo do uruchamiania ostony wahadtowej

AWM

o

Prosze doktadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje
obstugi recznej pity tarczowej oraz zwrécic
szczegblng uwage na zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa obstugi.

Prosze zawsze przechowywac niniejszg instrukcje
razem z pita.

2. Dane techniczne:

Napiecie zasilania: 230V ~50Hz

Pobdr mocy: 1200 W

Predko$¢ obrotowa podczasbiegu jatowego:
4500 obr./minute

Gtebokos$¢ ciecia przy 0° 55 mm
Gteboko$¢ ciecia przy 45° 39 mm
Brzeszczot pity 160 mm @
Zamocowanie brzeszczotu pity 20 mm @
Grubo$¢ brzeszczotu pity 2,5 mm

Poziom ci$nienia akustycznego LPA 95,2 dB(A)

Poziom mocy akustycznej LWA 106,2 dB(A)

Wibracja a,, 3,63 m/s?
Ciezar 3,6 kg
Zastosowano izolacje ochronng /5]

3. Zakres zastosowan

Reczna pita tarczowa przeznaczona jest do
przecinania pita prostych kawatkéw drewna oraz
drewnopodobnych materiatéw i tworzyw.
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4. Zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa:

Stosowne wskazéwki bezpieczenstwa

zamieszczone sg w zataczonej broszurze.

5. Prace przy uzyciu recznej pity

tarczowej

® Nalezy zawsze mocno przytrzymywac pite.

o Ostona wahadtowa jest przesuwana
automatycznie przez obrabiany przedmiot.

® Nie nalezy stosowa¢ przemocy! Pite tarczowg
nalezy przesuwac lekko i rbwnomiernie.

® Cze$¢ odpadowa przecinanego przedmiotu
powinna znajdowac sie po prawej stronie pity
tarczowej, tak aby szeroka czesc¢ stotu
podporowego przylegata na catej powierzchni.

@ Przy pitowaniu wzdtuz uprzednio zaznaczonej
linii nalezy prowadzié¢ pite tarczowg wzdtuz
odpowiedniego nacigcia.

® Mate czesci drewniane nalezy przed obrébka
dobrze zamocowa¢. W zadnym przypadku nie
wolno przytrzymywa¢ ich dtorimi.

® Bezwzglednie nalezy przestrzegaé przepisow
bhp! Podczas pracy nosi¢ okulary ochronne!

@ Nie wolno stosowac w zadnym przypadku
uszkodzonych brzeszczotéw ani brzeszczotow z
rysami i peknieciami.

® Nie wolno stosowa¢ w zadnym przypadku
kotnierzy/nakretek kotnierzowych, ktérych
$rednica jest wigksza lub mniejsza od $rednicy
otworu brzeszczotu.

® Nie zatrzymywac brzeszczotu pomocy rak lub
przez naciskanie na jej bok.

@ Ostona wahadtowa nie moze sie zakleszczaé i po
zakonczonej pracy nalezy ja przestawi¢ w
potozenie wyj$ciowe.

® Przed wigczeniem recznej pity tarczowej nalezy
przy wtyczce wyciagnietej z gniazdka
sieciowego sprawdzi¢ dziatanie ostony
wahadtowej.

® Przed kazdym uzyciem pity nalezy upewni¢ sie,
ze wszystkie urzadzenia zapewniajace
bezpieczenstwo pity, takie jak ostona
wahadtowa, klin rozdzielnik, kotnierz oraz
urzadzenia nastawcze, dziatajg we wiasciwy
sposob, wzglednie sg prawidtowo nastawione
lub zamocowane.

@ Do pokrywy ochronnej mozna przytaczy¢
odpowiednie urzagdzenie do odpylania. Nalezy
sprawdzi¢, czy urzadzenie do odpylania jest
bezpiecznie i nalezycie podtgczone.

® Podczas pitowania nie wolno dopusci¢ do
zakleszczenia ostony wahadtowej w pokrywie
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ochronnej.

Przecinanie réwnolegte (rys. 3)

Uwaga! Nosi¢ ochrone stuchu i okulary

ochronne!

1. Zwolni¢ $rube ustalajaca 1.

2. Przy przecinaniu 90° ogranicznik réwnolegty 2
nastawi¢ na naciecie A wedtug skali; przy
przecinaniu 45° ogranicznik réwnolegty 2
nastawi¢ na naciecie B wedtug skali, zwréci¢
uwage na szerokos$¢ brzeszczotu pity.

3. Dokreci¢ érube ustalajaca.

Uwaga!

Przeprowadzi¢ cigcie prébne z uzyciem kawatka

drewna odpadowego.

Nastawianie gtebokosci cigcia (rys. 4)

1. Zwolni¢ dzwignie unieruchamiajaca 1.

2. Ptoze pity tarczowej odchyli¢ do dotu.

3. Nastawic¢ gteboko$¢ cigcia wedtug skali. Czubek
zeba powinien wystawac okoto 2 mm z
przecinanego drewna.

4. Nacisng¢ na dét dzwignie unieruchamiajaca.

Przestawianie ptozy pily (cigcie skosne) (rys. 5)

1. Zwolni¢ éruby ustalajgce 1.

2. Ptoze recznej pity tarczowej nastawi¢ na
pozadany kat w zakresie 0 - 45°.

3. Dokreci¢ mocno $ruby ustalajace 1.

Wymiana brzeszczotu pity (rys. 6)

Uwaga! Przed wszelkimi pracami przy pile
nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego!

1. Otworzy¢ ostone wahadfowg 1 i przytrzymac.

2. Zapomoca klucza czotowego 2 zakontrowacé
brzeszczot.

3. odkreci¢ ¢rube

4. Wyijaé do dotu kotnierz 4 i brzeszczot pity.

5. Oczysci¢ kotnierz, zatozyé nowy brzeszczot pity,
zwréci¢ uwage na kierunek obrotéw ruchu (patrz
strzatka na pokrywie ochronnej).

6. Dokreci¢ mocno $ruby, zwréci¢ uwage na ruch
obrotowy bez bicia.

Zatgczanie

Przed naci$nigciem wytacznika zatgczenia pity

tarczowej nalezy upewni¢ sig, ze brzeszczot pity jest

prawidtowo zamontowany, wszystkie ruchome
czesci pity lekko chodza, a $ruby mocujace sa
mocno dokrecone.
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Zataczanie - Wytaczanie (rys. 7)

Zalaczanie: Nacisna¢ jednoczesnie guzik
blokady 3 i przycisk 4.

Wytaczanie: Zwolni¢ guzik blokady i
przycisk.

6. Konserwacja

® Szczeliny wentylacyjne przy obudowie silnika
muszg by¢ zawsze wolne i czyste. Od czasu do
czasu nalezy je przedmuchiwac.

® Przy nadmiernym iskrzeniu nalezy skontrolowac
w warsztacie stan szczotek weglowych pity.

® Zuzyte szczotki weglowe mozna wymienic tylko
w warsztacie specjalistycznym lub w punkcie
serwisowym producenta.

@ Pite tarczowa nalezy zawsze utrzymywacé w
czystosci.

@ Do czyszczenia elementéw z tworzyw
sztucznych nie stosowac¢ zracych srodkoéw.

® W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
uszkodzen nalezy na podstawie zatagczonego
rysunku ztozeniowego oraz wykazu czg$ci
okresli¢ doktadnie, ktéra cze$¢ pity nalezy
wymienic¢, a nastgpnie zamowic te cze$é w
punkcie serwisowym.

7. Zamawianie czesci zamiennych
Zamawiajac czeéci zamienne, nalezy podac¢
nastepujgce dane:

® Typ urzadzenia

® Nrwyrobu

® Nridentyfikacyjny urzadzenia

® Nr wymaganej czesci zamiennej

Aktualne ceny i informacije znajdg Panstwo na stonie
www.isc-gmbh.info
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ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar

® erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie
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Konformitéatserklarung

und Normen fir Artikel @ dichiara la seguente conformita secondo la
declares conformity with the EU Directive direttiva U'EBIegLenzgrme per l'articolo

and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder lor
® déclare la conformité suivante selon la produkt

directive CE et les normes concernant I'article 5 jici shodu podie
@ Vverklaart de volgende conformiteit in overeen- @ EU a norem pro vyrobek.

stemming met de EU-richtlijn en normen voor ® a jelenti ki a

het artikel » é A
® declara la siguiente conformidad a tenor de la ;ez:::‘alkozo EU |ranyvona|ak és normak

directiva y normas de la UE para el articulo pojasnjuje slededo skladnost po smernici EU
® declara a seguinte conformidade de acordo in normah za artikel,

i directiva CE e normas para o artigo @ deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej
@® artykutu z nastepujgcymi normami na

podstawie dyrektywy WE.

moittaa seuraavaa Euroopan unlonln direkti- ® vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podra

xﬁ;elea"';’"m'e“ EU a noriem pre vyrobok.

erklaerer herved folgende samsvar med EU- AeKnapupa CneaHoTo ChboTBETCTBUE CBINACHO
® direktiv og standarder for artikkel AupexTvUTe M HopuwTe Ha EC 33 npoay«kTa.

3aABNIAE NPO b 3riAHO 3

2:‘;3"?T:MC":T:iIﬁ;‘::“"“Tz?%: Ec ® ecra CTaHAapTamM, YWHHUMM ANA AGHOTO TOBApPY
@ |Zla\ﬂl‘(llemslle:ecp:1 uskladjenaslps odredbama i ® gz::a-;e:;'? vaz}:vuse Jérgnevatele EL direktiivi
® )

Gectarh urmitoarea conformiate cu linia d @ Jeklarola atitikti pagal ES direktyvas ir normas
H : straipsniui
® :;’:i'ne i?eEilzlil??)T:::f xslsk"o‘lkeprz::iﬁezi v?'u" P |szavljuje sledegi konforrrv;ltet u skladu s odred

. 2 oS normama za a

z‘;’s'::f;'u%‘:;fg'"“ agagidaki uygunluk agikla @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak mingto pre¢u

BnNAGVE! TV aK6A0UBN GUHGWVIA TUHPWVA HE atbilstibu ES direktivam un standartiem

Tnv O3nyia EE kai Ta mpoTUTIO YIa TO MPOIOV

Handkreissage LE-HS 1200/1

98/37/EG
73/23/EWG_93/68/EEC
|:| 97/23/EG

[ ] 90/396/EWG
[ ] 89/686/EWG

[ ] 87/404/EWG

[ ] R&TTED 1999/5/EG
[ ] 2000/14/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC || 95/54/EG:

[ ] 97/68/EG:

EN 60745-1; EN 60745-2-5; EN 61000-3-2;
EN 61000-3-3; EN 55014-1; EN 55014-2

Landau/lsar, den 03.03.2006

b g

Weijchs garlner
Leiter S Konzem

Vogelrnann
Product-Management

57

rt.-Nr.
Subject to change without notice

Archivierung: 433‘0‘5‘50‘171121%‘0‘6|
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgeméBe Benutzung unseres Gerétes.

Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
leistungsrechte innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fr den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal giltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie lhren des regional a Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info

® astrzega si¢ wpl ie zmian techniczn:
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CERTYFIKAT GWARANCJI ; Einhell Polska sp. Z.0.0.

2 opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letne} gwarancii, na :

wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna Ul. Wymyslows klegq 1

obowiazywaé w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez PL-55-080 Nowa Wies Wroclaska

we’“a‘ i Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503
jarunkiem skorzystania z uprawniefi gwarancyjnych jest prawidlowa

konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcia obslugi oraz uzytkowanie zgodne
2 przeznaczeniem.
Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu rowniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

: » >

jako .

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obsiugi kiienta lub pod podany ponize] adres
‘serwisu technicznego.
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@ Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzgdzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéow
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.



Anl LE-HS 1200-1_SPK7 21.03.2$6 17:13 Uhr Seite 11




Anl LE-HS 1200-1_SPK7 21.03.2086 17:13 Uhr Seite 12

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentow towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

EH 03/2006
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